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¥ Mansion de Lujo
¥ Luxus Herrenhaus
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¥ Villa di lusso
¥ Mansiio de luxo
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NITENTION:  RWERTENZAT  MoousanomHt St Q
ADVERTENCIA ! ATENCAO ! VAROITUS ! B! .
ACHTUNG! OSTRZEZENIE!  ADVARSEL! | oad
AL802295

@ Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

G |l est recommandeé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.

@ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

@D Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

D Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.

D Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

@D Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

G Prosze uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztosé.

@D Vear venlig at lese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

@D AlaBAoTE AUTEG TIG 0ONYIEC TTIPOOEKTIKA TPV XPNOIHOTIOINCETE TO TTPOIOV YIa TTPWTN POPA Kal GUAAETE TIC yia HEANOVTIKN avagopd.
&GP Lue nama ohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttoa ja sailytd ne myohempaa tarvetta varten.

@D Les disse instruksjonene ngye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

@D Lis noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvéander produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.
@ NHTTHEAICEDHIC. COFRAEE KKBFHALTZEN, oo REFFRVDOTESRETELLIITREL TIZALY,

@ BEEYDRERRI{FARRX LR , FREBEIIUERRSE -

@ Jiiuall pa S g BlEaY) g Jlaaiull el J8 A8y ladadll 038 36) 8 >

G A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

G A ATTENTION :

DANGER D’ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

& A ADVERTENCIA :
RIESGQ DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefas.
No recomendado para nifios menores de 3 afios.

> A ACHTUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

a» A WAARSCHUWING :
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

> A AVVERTENZA:

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.

Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@ A ATENGAO :
PERIGO DE ASFIXIA. - Gontém pegas pequenas.
Nao é concebido para criangas de menos de 3 anos.

D A OS_TRZEZENIE :
ZAGROZENIE ZADLAWIENIEM. - Mate elementy.
Nie nadaje si¢ dla dzieci ponizej 3 lat.

a» A ADVARSEL :
FARE FOR KVELNING. - Indeholder smadele.
Ikke til bgrn under 3 ar.

@ A NPOEIAOMOIHIH
KINAYNOX MNITMOY. - MMepI€Xel HIKPA AVTIKEiPEVT
Oy yia TaIdid KATw Twv 3 ETWV.

G A VAROITUS :
TUKEHTUMISVAARA. - Sisdltdd pienid osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

» A ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.

@ A VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Inte for barn under 3 ar.
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Build your Luxe Bathroom ¥
Construisez votresalle
de bain grandiose v

[
L Construye tu baio de lujo. ¥

L Bau dir €in luxurioses Badezimmer V.

Maak je eigen luxe badkamer v.
[ ] Costruisciilituo pagno lussuoso (7
B Construa seu banheiro deiluxo v.
Zbuduj SwWoOja Luksusowa tazienke V.
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Build your Glamorous Bedroom ¥
Construisez votre
chambre somptueuse v
Construye tu glamouroso dormitorio ¥
Bau dir ein prachtvolles schlafzimmer v
Maak je eigen glamoureuze slaapkamer v
Costruisci la tua camera fashion v
Construa seu glamouroso quarto ¥
Zbuduj swoja Oléniewajaca Sypialnie v
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ciousiKitchen ()
Uisine délicieuse ()

Buildiyouy Dollzi
Construisez votreic
Construyeitu exquisita
cocinade munecas V.

Bau direine leckerelKuche (7
heerlijke keukeniV.
Costruiscillajtua EENEICE) favola!l V.
Construasua primorosa rAMNEICES pbonecasV.
Zbudujswoja Przepyszna KuchnieV.
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Build your Sunny patio V.
Construisez votre
terrasse ensoleillée V.
Construyeitu patio soleado V.
Bau dir eine sonnige Terrasse V.
Bouw, je eigen Zzonnige terras v.
Costruisci/ilituo terrazzo)al sole V.
Construajsey patio ensolarado V.

Zbuduj swoje Stoneczne patio V.
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living V2

votre salon fabuleux ¥
fabulosa sala v

Construye tu
Bau Dir ein schickes Wohnzimmer ¥
Maak je eigen fantastische woonkamer v
Construisci il tuo salotta favoloso v

Construa seu sala de estar fabuloso ¥
y Salon v

Zbuduj swoj Szykown
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Build your; Luxury Mansion ¥ P
Construye tu mansion de lujo ¥ "
truisez votre manoir luxueux v
Bau dir eine Luxusvilla ¥
) Bouw je eigen luxueuze villa¥
Costruisci la tua villa di lusso v
Construa sua manséo de luxo v
Zbuduj sWoja Luksusowa Posiadtos¢ ¥
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Working Elevator! ¥
Ascenseur fonctionnel ¥

Ascensor que funciona ¥
Funktionsfahiger Aufzug ¥

A TON GOOT! v . Functionerende lift ¥

Ascensore funzionante ¥

iESTILO A TU MANERA! ¥ { Elevador operativo ¥

DU GIBST DEN STYLE VOR! ¥ VOLGENS JE EIGEN STIJL! ¥ INVENTA IL TUO STILE! ¥ MR R
DECORE-O A SUA MANEIRA! ¥ TWORZ SWOJE STYLIZACJE! ¥
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Design and build your way with movable rooms! ¥
Concevez et construisez selon votre style grace a ces piéces mobiles ! ¥

5 | iDiseila y construye a tu manera con habitaciones moviles! ¥
s 3 i Baue und gestalte dein eigenes Haus mit beweglichen Zimmern! ¥
v 8 rooms to deco | ] o Herschik de kamers volgens jouw stijl! ¥
ate -, 3
* ﬁ e, . Costruisci e dai il tuo tocco di stile grazie alle camere mobili! ¥

'.8 pidces é décorer ! > ) T , o . . Desenhe e construa a sua maneira com quartos moéveis! ¥
vi8 habitaciones W, " St =T : = 5 | P / Projektuj i buduj jak tylko chcesz dzieki przesuwanym pokojom! ¥
Para decorar! == S |
v 8 Zimmer zy dekorieren!
v 8 kamers om in te richten!
v 8 stanze da arredare!
v 8 habitacées para decorar!
v 8 pokoi do Samodzielnej
dekoracji whetrz!

o

2
a8

I E I T T R 0T R T B0+ 7 Faf-

8o

-

o
L&)

o o8

280
280D

Personalize Your Mansion! ¥ Personnalisez

votre manoir ! ¥ iPersonaliza tu mansion! ¥
Bau dir deine eigene Villa! ¥ Richt je landhuis zelf in!
¥ Personalizza la tua villa! ¥ Personalize sua mansao!
¥ Stworz swojg wtasna rezydencije! ¥
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v3 rooms to decorate!
r:E piéces 3 décorer !
vi8 habitacmnes

Para decorar!
: V.. 4 ¥ 8 Zimmer zy dekorieran!

: 30e W, v 8B kamers om in te richton!
g d ¥E stanze da darredara!

1-T NP
e vE hah.tgn:ues Para decorar!
vﬂpukaldﬂsmﬂndﬂEMEi
: l- . - dekﬂracjiwnf;trz!
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